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TECNOLOGIAS: DERIVADOS DE MAIz

SEl Contreras Ingenieria se especializa en el disefio de equipos que intervienen en procesos que agregan
valor al maiz. Derivados como almidén, maltodextrinas, jarabes de glucosa, dextrosa, jarabes de alta fruc-
tosa y polialcoholes como sorbitol y manitol, entre otros hacen de este grano una de las bases de la
industria alimenticia y farmacéutica. Otros subproductos como gluten feed y gluten meal son de impor-
tancia en alimentacién animal.

Una extensa experiencia en el sector habilita a SEI Contreras a proveer asesoramiento sobre equipos clave
dentro de los procesos de molienda y refinacion. Entre los equipos que disena y fabrica, se cuentan concen-
tradores para los diferentes jarabes y secaderos tipo flash, rotativo y spray para los distintos subproductos
solidos, ademas de diversos equipos complementarios.

TECHNOLOGIES: CORN PRODUCTS TECNOLOGIAS: DERIVADOS DE MILHO

SEl Contreras Ingenieria specializes in the design of equip- SEl Contreras Ingenieria especializa-se no desenho de equipa-

ment involved in value adding processes for the corn indus- mentos utilizados nos processos que agregam valor ao milho.

try. Derivatives like starch, maltodextrins, glucose syrups, Derivados como amido, maltodextrinas, xaropes de glicose, dex-

dextrose, high fructose corn syrups and polyalcohols like trose, xaropes de fructose elevada e polialcodis como sorbitol y

sorbitol and mannitol, among others turn this cereal into manitol, entre outros fazem deste grdo uma das bases da indus-

one of the pillars of the pharmaceutical and food industries. tria alimenticia y farmacéutica. Outros subprodutos como gliten

Other subproducts like gluten meal and gluten feed are im- meal e glaten feed tém importancia na alimentacao animal.

portant as animal feed. Uma extensa experiéncia no setor habilita a SEI Contreras a for-

An extensive experience entitles SEI Contreras to provide necer assessoramento sobre equipamentos chave dentro dos

advice on key equipment involved in the milling and refining processos de moagem e refinagdo. Entre os equipamentos que

processes. We offer concentrators for the different syrups desenha e fabrica contam-se concentradores para os diferentes - ' : : - r
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Una larga trayectoria que incluye dece-
nas de proyectos concretados para las
principales firmas de la industria del maiz
a nivel internacional certifica la seriedad
e idoneidad de nuestra compania.

No dude en consultarnos; nuestro equi-
po de especialistas le brindara las solu-
ciones que necesita para que su proyec-
to sea un éxito.

A long career that includes tens of projects
for the most important companies of the corn
industry on an international level certifies the
reliability and aptitude of our company.

Do not hesitate to consult us. Our team of
specialists will come up with the solutions
you need for your project to be a success.

Uma longa trajetéria que inclui dezenas de
projetos concretizados para as principais firmas
internacionais da indistria do milho atesta a
seriedade e idoneidade de nossa companhia.
N&o hesite em consultar-nos; nossa equipe
de especialistas |he oferecera vocé as solu-
¢Oes que vocé precisa para que seu projeto
seja um sucesso.
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